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Helyben én postán küldve. 
Äfy érre .... 10 frt—-kr. 
Fél évre .... 5 „ — „
Negyed évre . 2 „ 50 .

Egye* rzám .5 kr.
A lap steilem! réerét illető min­
den köelemény : Nngy-hrttviin- 
utez«,1564. *zam,"bu#óe*ky 
ház, — a sterkesttösógbe bér­

mentve küldendő.

Előfizethetni helyben : 
TELEGDl K. LAJOS ée ifj. 
CSATHY KÁROLY könyv- 
kereskedésében ée a kiadóhiva­
talban KUTASI IMRE könyv­
nyomdájában e a postahivatalok

DEBRECZEN
POLITIKAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP.

A- debreczeni cs vidéki »függetlenségi párt« közlönye.
Megjelen naponkint, péntek és vasárnap kivételével.

Hirdetési dij :
Négy hasábos petit sorért 5 kr. 
Nagyobb terjedelmű s többet*r 
hirdetések alku st»rint a 1 • g- 
ol esőbb árért vétetnek fel. 
Bélyegdij minden külön beikta­

tásért 30 kr.
Hirdetést vagy reelamot magában 
foglaló újdonság sora 50 krajcár.

„Nyiltér“ ben acgilenö keile- 
mény minden petit sors 30 kr 
Hirdetések felvétetnek a kiad é 
hivatalban, KUTASI I. könyv­
nyomdájában, valamint ZICHER 
MAN H. kösv. irodájában is. 
Név nélkül vagy bérmentellentil 
beküldőit levelek nem vétet­

nek figyelembe.

Kéziratok vissza nem 
adatnak.

Felhívás.
A debreczeni függetlenségi párt a 

folyó évi február 13-ik napján d. e. fél 
11 órakor TItaly Kálmán orsz. gy. kép­
viselőnk elnöklete alatt s több orsz. gy. 
képviselő jelenléte mellett, SZSrVSZkedŐ 
gyűlést tart.

Az idő rohamosan halad s egy 
perezre sem áll meg. Maholnap eljő a 
döntő küzdelem ideje, melyben megkell 
mérkőznünk ellenfeleinkkel a választási 
urnánál. Ne találjon bennünket készü­
letlenül, kivált a küszöbön álló válasz­
tási küzdelem, a mely már — tudvale­
vőleg — öt évre helyezi a haza sor­
sát a megválasztandó országgyűlés ke­
zébe. Szervezkedjünk !

A vidék legtöbb kerületében meg­
tette már pártunk a szervezkedésre a lé­
péseket ; ideje, hogy nagy Debreczen 
város polgársága se vesztegeljen tét­
lenül. Három-négy hónap éppen elegendő 
arra, hogy folytonos tevékenységgel elő 
készítsük pártunk diadalát Debreczenben, 
a szabadság e nagy emlékekben gazdag 
városában. Jelenjenek meg elvtársaink 
minél nagyobb számmal s tanúsítsunk 
lelkes buzgalmat mind, a kik ennek a sza­
badságnak, édes hazánk függetlenségi 
eszméjének hívei vagyunk.

Debreczen, 1887. febr. 8.
A debr, függ. párt intéző bizottsága.

Az ügyvédi állás és jogvé­
delem szabadsága.

Magyarországot ma már szeretik so­
kan, különösen azok, a kik a szabadelvű 
tanok apostoláivá szegődtek, a jogállamok 
közé sorozni.

Ha ezen kifejezésnek azon értelmet 
tulajdonítják, ha ezen fogalom alatt azt 
értik, hogy az ember jogi tevékenysége 
minden mozzanatánál törvények jelöljék 
ki azon határt, a meddig menni és a me­
lyen túllépni nem szabad: akkor, mert 
a magyarázat nagyon egyoldalú és korlá-

A „DIBBIBZSH“ TÁBCZÁJA.

A kísértet naplója.
— Elbeszélés. —

Irta : Harangi József.
(Folyatás.)

„El kell mondanom egyet mást az em­
berről. bár föltettem magamban, hogy az 
emlékezetét is kitörlöm az elmémből ; de a 
szomorú kőnytelenség parancsolja foglalkoznom 
véle.

„Szilvási 1848 bau atyámnak titkára 
volt. Becsületes embernek tartottuk őt — s 
bizalommal voltunk iránta mindaddig, mig 
aljas lelkét ki nem mutatá. Háromszor sik­
kasztott atyám pénztárából kisebb összegeket 
s mindannyiszor megbocsátottunk néki, azt hí­
vén, hogy" könnyelmű pillanatában tántorodott 
el. Negyedjére aztán feltörte a pénztárt s tíze­
zer forinttal megszökött.

„Semmi hirt sem hallottunk felőle soká- 
ir. Végre ezen év april havában találkoztam 
vele Tokajnál mint guerilla csapat vezérével. 
Nem szólottám neki nyomorult tettéről sem­
mit, mert azt hívén, ő is hazám szabadságá­
ért harczol s a szabadságharezos nym busza 
letörölte róla a tolvaj szennyét. Nem ngy volt. 
Ó csupán halászott a zavarosban s nem meg­
győződésből, hanem haszonért koczkáztatta a 
bőrét, a mit egy pár nap múlva ki is muta 
tott, a mikor gyülevész csapatával fosztogatni 
kezdett«

Ekkor elfogtam és haditörvényszék elébe 
állitáim Hogv, hogy nem sikerült megszöknie 
s buvhelyet "találnia addig, míg az orosz - 
invázió hadseregünket vissza, nem szórttá. Ek- 
kor w osztrákokhoz s egödött, ezeknek te

tolt, el kell ismernünk, hogy ilyen érte­
lemben hazánkat is meglehet ezen elneve­
zéssel tisztelni.

De ha ezalatt még többet is kívá­
nunk érteni, ha azt kívánjuk nevezetesen, 
hogy a jogaiban megsértett vagy jogsér­
téssel vádolt egyén minden alkalmas tör­
vényes eszközt felhasználhasson arra nézve, 
hogy sértett jogaiban orvoslást nyerjen, 
hogy az ellene emelt vád alaptalanságát 
kimutathassa ; ha azt kívánjuk, hogy azon 
faktorok, kik a sértett jogok reparálására 
és az egyénnek, jogi értékének és súlyának 
megmérésére hivatva vannak, szorosan el­
különített hatáskörben végezzék feladatu­
kat : akkor fájdalommal kell bevallanunk, 
hogy mi még sokáig vágyakodó szemekkel 
tekinthetünk azon államok felé, hol a jog­
állam fogalmának tiszta és hamisithatlan 
napja már fényesen ragyog.

Jogállamokban tekintélyes és tisztelt 
állást foglal el az ügyvédi kar, de hiszen 
az másként nem is lehet, nemcsak azért, 
mert ez hivatásszerüleg is sokszor a leg­
nagyobb Oumegtagadással mivel! azon me­
zőt, melyen számára sokkal több törvény, 
miut rózsa terem, hanem azért is, mert a 
jogi képzettség legmagasabb fokán állva, 
függetlenül, öntudatosan, önérzetesen tel­
jesíti azon nemes, sokszor magasztos kö­
telességet, melyet a köz az egyéni szabad­
ság, a személy, a vagyonbiztonság vódel- 
mezésében polgártársai bizalma reá ru­
ház

Innen van az, hogy a politikai pár­
tok bárminő alakulása, a politikai viszo­
nyok bárminő hullámzása között a társa­
dalom ezen osztálya leginkább az, mely­
ről visszaverődnek a szennyes habok s 
legkevésbé engedi magát vakeszközül fel­
használtatni.

Ugyde, hogy az ügyvéd jelzett nagy- 
fontosságú feladatának megfelelhessen, első 
és legfőbb kelléke a védelem szabadsága; 
mert e nélkül egyik, mint másik nem 
egyéb üres frázisnál, mely kimondva tet­
szetős lehet a fülnek megballására, de 
értéknólküli a megsértett jog-rend helyre­
állítása, vagy a jogaiban megtámadott 
egyén megvédésére.

ügy látszik, nálunk a jogállam meg­
alkotását az ügyvédi kar megfélemlítése

és a védelem szabadságának durva meg­
sértésével akarják létrehozni.

Legalább a legközelebbi példák ezt 
igazolják. Mert mig Francziaországbau a 
második császárság idejében az Ursiniak, 
Poroszországban Nobiling s még a müve 
letlen Oroszországban, a nihilisták védője 
a jogvédelem szabadságának minden jogát 
élvezte, addig nálunk az operaház inten­
dánsa annak korlátáit brutális kezekkel 
tépi szót, midőn egy országgyűlési képvi­
selőt, a magyar ügyvédi kar egyik díszét 
K o m j á t h i Bélát rendőrökkel vezetteti 
ki, hogy védelmével önkényü igazságszol­
gáltatását ne feszélyezze, a belügyminisz­
ter pedig egy másik kiváló ügyvédet 100 
frt pénzbüntetéssel sújt azért, mert ügy­
védi beadványában talán erősebb színeket 
használt, — holott, ha ezt valóban tette 
volna is, az 1874. évi XXXIV. t. ez. en­
nek orvoslására az illetékes fórumot meg­
jelöli.

Mi azt hiszszük nem ilyen előfeltéte­
lek és eljárás mellett emelkedhetik hazánk 
a jogállamok sorába.

És épen ezért s mert úgy vagyunk 
meggyőződve, hogy az ügyvédi állás dekó­
rumán az ügyvédi szólás szabadságon ej­
tett ama két súlyos csapás nem személyi 
természetű, hanem az Magyarország egész 
ügyvédi karának egyetemes sérelmét ké­
pezi, elvárjuk, hogy a debreczeni ügyvédi 
kamara legközelebbi közgyűlésén kifejezést 
fog adni azok feletti megbotránkozásának, 
az elégtétel nyerés és hasonló esetek jö­
vőbeni megakadályozása végett szükséges 
garanciák felállítása iránt felterjesztést 
fog tenni az erre illetékes fórumokhoz.

~ Országgyűlés. A képviselőház 
febr. 7-én tartott ülésén a pénzügyminiszteri 
tárcza költségvetésének tárgyalása megkezdé­
sekor, Enyedi Lukács kérdést intézett a 
pénzügyminiszterhez, az Ausztriával való 
egyezség tárgyában ; Enyedi a kvóta kérdést 
is érintette felszólamlásában. Szapáry gróf 
pénzügyminiszter válaszában kijelenté, hogy 
az egyezkedések Ausztriával sem befejezve, 
sem megszakítva nincsenek, azokról ez idő 
szerint többet nem mondhat. O 1 a y Szilárd 
a központi igazgatás tételénél a helyettes ál­
lamtitkár lüoO forintos személyi pótlékát ki 
fogásolja. II e g e d ü s előadó válaszolt. — A 
pénzügyi közigazgatási bíróság több épületben 
való elhelyezése ellen újából 0 1 a y Szilárd 
szólalt fel Balogh Géza, majd Horánszky 
Nándor a földadó nyilvántartási felügyelőségek

és a kolozsvári kataszteri igazgatóság tételei­
nél szólották, Hegedűs előadó és Szapáry gr. 
is részt vettek e vitában. Az egyenes adóknál 
a földadó tételénél három határozati javaslat 
terjesztetett be ellenzéki részről a ház elé. — 
H o i t s y Pál határozati javaslatában ki­
mondatni ajánlja, hogy a földadó 5 éven át 
nem fog emeltetni. E határozati javaslat fölött 
névszerinti szavazás történt az ülés végén. — 
H o i t s y beszédére Tisza K miniszterel­
nök válaszolt P a p p Elek s H a v i á r szin­
tén a földadóra vonatkozólag terjesztenek elő 
javaslatot melyet azonban a többség mellőz 
Hoitsy határozati javaslata, névszerinti szava­
zásban, 129 szavazattal 68 ellenében, mellőz- 
tetett. Fölemlítjük, bogy T r e f o r t minisz­
tert, midőn a házba lépett, a képviselők élénk 
éljenzéssel fogadták.

rz Szervezkedő ellenzék Eger, 
febr. 6. Az egri ellenzék ma tartotta szer­
vezkedő gyűlését. Délután a kaszinó terme 
zsúfolásig megtelt. Eger értelmisége, előkelő 
polgársága s földmives népe együtt volt. 150 
tagú bizottságot alakítottak. Szederkényi Nán­
dor nagy hatású beszédet mondott fejtegetve 
az ellenzék hivatását és a szervezkedés ki- 
válő fontosságát. ____

r= A h o r v á t regnicoláris bizottság. 
A magyar és a horvát regnicoláris küldöttsé­
gek vasárnap délután öt órakor Széli Kálmán 
elnöklete alatt együttes értekezletet tartottak, 
melyen a legutóbbi értekezleten félbeszakított 
eszmecserét folytatták. Az idő előre haladván, 
az eszmecsere folytatását a kedden délután 
hat órakor tartandó értekezletre halasztották.

~(> Felségeik — mint a B. K. 
jelenti — még február hó folyamában Buda­
pestre szándékoztak jönni, hogy itt a farsang 
vége felé egy udvari ünnepélyt rendezzenek. 
Azonban minthogy azóta a delegáczióknak 
márczius elején egy rendkívüli ülésszakra Bu­
dapestre leendő egybehivása vétetett kilátásba, 
ő Felsége a Budapestre való utazást elhalasz­
totta a delegácziók megnyitásáig, mely idő­
ponttól kezdve az egész delegácziónális ülés­
szak alatt Budapesten fog időzni. Ez idő alatt 
a trónörököspár is Budapestre szándékozik
néhány napra jönni. ______

~ Tisza Kálmán miniszterelnök — 
mint a B. K. jelenti — valószínűleg még a 
költségvetési vita folyama alatt egy napra 
Bécsbe fog utazni, hogy ott a delegácziók 
egybehivási időpontjára, valamint a delegá­
czióknak bemutatandó előterjesztések megál­
lapítására vonatkozó tárgyalásokon ré szí­
ve g y e n

szolgálatokat a nyomorult áruló ; jutalmul a 
szabadságharez után csendőr parancsnokságot 
kapott s e minőségben láttam ismét, midőn 
elfogatásomra megjelen'.

„Atyám nem ismert rá azonnal, de én 
mihelyt megláttam apró szúrós szemeit, előre 
á ló tüskés bajuszát s bal arczán annak a 
hosszú vágásnak nyomát, melye- már april 
hóban is viselt, melyhez' isten tudja hol ju­
tott : tudtam kivel állok szemben, tudtam 
az is hogy itt minden tagadás hasztalan len­
ne, mert a gazember személyesen ismer s 
egyenesen bosszúvágyát jött kitölteni 
rajtam.

„Ayám azonban tiltakozott letartóztatásom
ellen.

„Parancsnok ur, — mondá — azon 
egyén, kit fiam nevén szólított, nem az én 
fiam; ő már régóta túl van a határon.

„Gróf ur, — felelte Szilvási undorító 
czyniztnussal méltóztassék jobban szemügyre 
venni engem Én régi hü cseléde Szilvási va­
gyok s eszerint, kegyes engedőimével, körül- 
belól olyan jól ismerem az ifjú grófot, mint 
méltóságod maga.

A tévedés lebe etlen. — Taraczky Jenő 
halálra van Ítélve azon hozzáadással hogy a 
hol feltaláltatik, ott azonnal felakasztandó En 
tehát, kegyes engedőimével méltóságodnak, 
egy óra múlva majd csak ide a vereuda — 
oszlopára fogom felakasztatni a fiát. Ne ret­
tenjen meg, kérem, holttestét visszaadom nem 
vagyok én emberevő.

„Atyám sápadtan emelkedett föl az asz 
tál mellől", én pedig végleg elkeserítve a gaz­
ember czynizmusa által, torkon ragadtam a 
hitványt és arczulcsaptam, hogy tántorogva 
hátrált, a tornácz oszlopáig.

„Tudd meg nyomorult mondám, — hogy 
Taraczky Jenő gróf soha sem fog a te keze­

id által meghalni! Töltve van a 
fegyverem !

„Ah! - feleié Szilvásy csöppet sem ne­
heztelve a kapott pofonért — tessék! De 
szökni ne próbáljon, mert a ház körül van 
véve.

„Szobámba futottam ; atyám és az orvos 
követtek Levettem pisztolyomat— a 
falról.

„Fiam, fiam, fuldoklá atyám ne tedd azt 
próbálj menekülni

„Nem atyám! A menekülés által csak 
azt koezkáztatnám. hogy ama — nyomorult 
kezei közé kerüljek. Halálitéletemet olvastam 
és meg is érdemiem azt a halált, hisz hazám 
szabadságáért küzdöttem 1 Ha gyáva lettem 
volna és áruló, mint ama sehonnai odakünn, 
élhetnék a gyalázatban uj erőt merítvén a 
jövőre saját hitványoságomból. De jobb igy 
Egy istenem, egy lelkem, egyiket sem piszkol 
tani bé 1 Nem tesztek a koporsómba meggya­
lázott hullát, melyet betakarni még az a szó 
moru fa is szégyel.

„Felhúztam a pisztolyom sárkányát.
„E pillanatban megszólalt az orvos
„Szó sincs itt a halálról, — mondá. Van 

egy módja a m e n e k ü 1 é s n e k, de az 
borzasztó.

„Ha becsületes az a mód, ha nincs meg 
alázással összekötve, mondja ön és fiam — 
menekülni fog az én életemért 1 — kiáltá
atyám.

„Teljesen becsületes viszonzá az orvo1 
Mióta ama halálitéletet olvastam, el valék 
készülve e pillanatra s éppen azért mindég 
zsebemben hordoztam ezt az altatóport, a me­
lyet ha beveszem az erűben, 48 óráig olyan 
lesz tőle mint a halott. Itt van. Csak ezt 
kell egy pohár vízben meginnia Jenő grófnak 
s öt perez múlva minden élet meg látszik

zz Szapáry megy. Szapáry Gyű'a 
gr. pénzügyminiszter a legközelebbi napokban 
vissza fog lépni. Az újabb hírek szerint nem 
fogja bevárni a budgettárgyalás végét; mert 
nem tartja megfelelőnek, hogy az aproppri- 
ácziónál, mely a közelebbi pénzügyi művele­
teket is megállapítja, még hivatalban legyen

szűnni a tagja ban Eltemetjük a családi sír­
boltba ; holnapután éjjel fölnyitjuk a kopor­
sóját s én majd életrehozom. De aztán a — 
sírboltban kell maradnia mindaddig mig jó 
alkalom nem kínálkozik arra, hogy külföldre 
menekülhessen. Elfogadják ?

„Olyan kedves ez az élet, kedves, még 
ha látszólag semmire sem becsüljük is. — A 
ha'álnak utólsó pillanatában, mikor csak egy 
hajszál választ el az örökös semmivélételtől: 
véle lenül módot találni a szabadulásra, kilá­
tást, reményt nyerni az életre, mit még sok 
sok esztendeig viselhetünk : olyan élzárt em 
bért ia visszatéríthet a sir széléről, mint a 
milyen én voltam.

„Kiürítettem a poharat s tovább nem 
emlékeztem semmire.

„Ma éjjel vettek ki a koporsóból atyám 
és az orvos. Milyen találkozás volt ez, leírni 
nem tudom. Hasztalan erőlködöm ; minden szó 
eltörpül érzelmeim mellett. — —---------------

„A sírbolt levegője elég tiszta ; az orvos 
azt ajánlá hogy éjjelenként tegyék sétát a 
szabad levegőn. E végből nagyon különös ru­
hát adott, melyet ha fölveszek magamra, olyan 
vagyok benne, mint valami k i s é r t e t. Ez 
azonban még jó ; mert ha óvatosságom mel­
lett is észrevesz valaki, elszalad tőlem Ép 
mint ma éjszaka, midőn legelső sétámat 
végeztem, a temetőcsősz, a ki ré szegen 
bandukolt hazafelé s midőn megpillantott, — 
érdre esve kért, hogy ne bántsam s azután, 

mikor elfordultam tőle, elszaladt. Jövőre 
óvatosabb leszek.“

A mint a kántor idáig ért az olvasásban 
félbeszakitá aztsfeddőleg nézett a 
temetőcsőszre.

— Ejnye, Kaszás, hár maga csakugyan 
letérdelt, midőn meglátta a gróf urat ?}



és így a pénzügyi tárcza megszavazása után 
azonnal elhagyja állását. A mi utódját és a 
többször emlegetett provizóriumot illeti, e te­
kintetben a kombinácziókban változás állott 
be. Eddig úgy hirlett, hogy ideiglenesen míg 
definitiv pénzügyminiszter akad. és erre — 
azt hitték eddig — csak a választások után 
következik el az idő : Baross közmunka­
miniszter vezetné a pénzügyminisztériumot, 
még pedi" úgy. hogy a fontos, financzpolitikai 
kérdéseket a miniszterelnök magának tartaná 
fenn. Ezzel kapcsolatban az a hír is volt for 
"alomban, hogy Weckerle mimszteri tanácsos 
helvettes államtitkár lenne s Lukács Béla be 
lépne államtitkárnak a közmunkaminiszteri 
uraba. Mindezen kombinácziókban azon válto­
zás állott be, hogy a miniszterelnök akadt 
olv férfiúra, ki a pénzügyminiszteri tárczát 
definitive elvállalja Kormánypárti körökben 
legalább ezt hirlelték. — A mi a kiegyezést 
illeti, alighanem csupán a vámszövetség, a 
kvóta-törvény és a bankkérdés fog ez ülés 
szakban elintéztetni, a mi által — a kormány 
felfogása szerint — a kiegyezés be volna fe­
jezve ; a vámtarifa, a petroleum-, czukor- és 
szeszadó kérdése pedig esetleg őszre maradna.

ETITdTpTsTe r ö d i t é s e. Bécs, 
febr. ti. Itteni mérvadó katonai körökben erő­
sen ragaszkodnak a nézethez, hogy a háború 
Oroszországgal elkerülhetetlenné vált s az 
orosz részről lázas sietséggel folytatott hadi- 
keszülődésekkel szemben elhatározták, hogy az 
előkészületekkel nem szorítkoznak többé csak 
adminisztráv térre, hanem katonailag is eré­
lyesen munkához látnak. Egyik legelső és leg­
fontosabb rendszabályul Budapest erő­
dítése, vagyis a m a g y a r fővá­
rosnak egy nagy erődített t á- 
borravaló alakítása határoz- 
t a t o 11 el, hogy igy egyrészről a fővárost, 
különösen pedig az annyira fontos dunai át­
kelést Budapest mellett biztosítsák. Az erre 
vonatkozó tervek már kidolgoztattak a had­
ügyminisztériumban, s a munka, miután az 
egyes sánczok csak földből fognak állani, — 
mintegy nyolcz hét alatt, teljesen befejezhető. 
A szükséges előmunkálatokhoz haladék nélkül 
hozzá fognak s az „Armee X'eronlnungsblatt“- 
nak legutóbbi számában közölt rendelettel 
(jlosauer, Hanzelkovits, Fornasari és Baum­
gartner mérnökkari századosok már a buda­
pesti mérnökkari igazgatósághoz osztattak be.

= A német-franczia viszonyok. 
Á Nordd. Alig Ztg., Bismarck herczeg lapja, 
feltűnő helyen reprodukálja a Kölnische Ztg. 
azon hirét, hogy ez időszerint Francziaor- 
szágban oly csapatelhelyezések történnek, — 
melyek a keleti határon a haderőnek jelenté­
keny megszaporitását czélozzhk. — Cassagnac 
Pál az Autorifé czimti lapban azon fe hívást 
intézi Boulangerhez, hogy mondjon le. — Ha­
zájának. úgymond, meg kell hoznia ezt az 
áldozatot, hogy azt háborúba ne sodorja. — 
Számos más franczia reakczionárius lap le­
nyomatja Cassagnac e felhívását.

HELYI HÍREK.
* .-1 ,,DEBfíECZE!\m f. szerkesztője 

ma városunkba visszatért s a szerkesztői teen" 
dókét újra átvette. — Kósa Barna, 
a „D—n“ belmunkatársa, hosszabb ideig csa 
ládjánál fog tartózkodni. Szóm ha t h y Já­
nos fogja helyettesíteni. — A „Dongó“ 
élczlap múlt számát nem G i 1 i Balázs 
irta és állította össze.

* Keglevicskedésnek neveztetik Magyar- 
országnak ez idő szerint minden oly eljárás, a

debrkcz

mely anagv közönségóhajának ellenére, eiőszak 
kai igyekszik a közönségre octroy álni > alamely 
a józan gondolkozással teljesen ellentétes intéz 
kedést. A mi színházi bizottságunk ilyen Iveg- 
levicskedést követett el tegnap, a midőn a 
debreczeni szinhá:nak. a jövő idény le szóló 
bérletét, hat szavazattal négy ellenében 
nem véleményezte a Krecsányi részére, hanem 
kiadta a cnnzorcziumnak. Éppen az a meg­
ütközés fogadta a színházi bizottság e ha­
tározatát, mint tavaly; akkor 
legalább igazságot szolgáltatott 
a szinh. bizottságnak a Nagy X incze által elő 
idézett katasztrófa, de tegnapi határozata 
után csak is azt az érdemet fogja rovására 
Írhatni, hogy egyrészt az ország egyetlen még 
számbavehető direct.orát, Krecsányit, ki már fel­
mentvényt kapott Aradon, zavarba hozta és 
esetleg meg is rontotta, másrészt azt, hogy 
néhány lelkes fiatal embert (a debr. consors 
directorokat) adósságokba veri és beleugratja 
abba, hogy a legbizonytalanabb vállalkozások 
révén veszítsék el keresményüket. X aljon ha 
a sokfejii director lomot egyenetlenke­
dés vagy az esetleges háborús időszak zavarai 
által okozott bals ikerek szétrobbantanák, kár­
pótolják-e a Keglevicskedő urak e buzgó szí­
nészeket veszteségükért és a publikumot egy 
beállható színházi k r a c h nehélyeiért ? Bi­
zonyára n e m fogják azt tenni és volt alkal­
munk arról meggyőződni, hogy a közönség 
csak örven deni fogna ha a városi tanács — 
tavalyi erélyét felfrissítve — ismét megcorri- 
gálja a bizottsági határozatot és a színházat 
Krecsányinak adja át Erre ködömben igen i 1- 
letékes helyeken tapasztaltuk a kellő hajlamot. 
A színházi bizottságnak pedig azt ajánljuk, 
hagyja abba hálátlan (!) munka-terét, melyen 
embertársai szívtelenül meg nem értik ! Ala­
kuljon át e helyett oly bizottsággá, a melynek 
feladata lenne a marha-tenyésztés és közvetve 
a talaj-javitásnak állati hulladékok felhaszná­
lása által való előmozdítása ; ehhez nem kelte 
nek aesthetikai ismeretek és jó kövér talaj­
ban a bizottság siker, el termelhet egyszers­
mind — babérokat is.

A következő sorokat vesszük :
„Tegnap d. e városunkba érkeztek azon 

a r a (1 i lap-példányok, a melyekben tárgyal 
tátik a Krecsányi kérvénye, melyben magát 3 
évi szerződésének utolsó, harmadik éve al 1 
felmentetni kéri. A szinh. bizottsági tagok 
informálásával előszeretettel foglalkozti 
egyének a lapokat is házról-házra hord­
ták és kiemelték különösen azt, miszerint az 
aradi szinh. bizottság azon hozzáadással adott 
felmentvényt Krecsánvinak, hogy részéről 
sem volt megelégedve a Kre­
csányi működésével. Megymagva- 
rázható ráadás e határozat, mert Krecsá- 
csáuyi a maga beadványában szintén azt hang­
súlyozta, hogy ő Araddal megelégedve nem 
volt Bizonyára csak nevetségessé tette magát 
az aradi színházi bizottság*) mert ha Ivrecsá 
nyi működése Budapestet, a hol annyi vidéki di­
rector bukott már el, kielégithette és kielégit.é 
Debreczent, Nagyváradot, és Pozsonyt,

*1 Ligy látszik, közös son.uk ez s színházi bi- 
zottságokuak, a melyek — ha omisunk szerint, koez- 
lebb ortz. enngressust tartanak és ott egy „Keglevicsi- 
ánerek“ nevű külön vallási sectává alakulnak át

E N.
akkor bátran megelégedhetett volna Arad_ is . 
Egészen másként minősíti Kre­
csányit az, hogy ama határozat 
meghozatala előtt utazott hozzá 
maga, a gőgös és nehezen köze­
ledő Keglevics gróf aki öt, — 
minta fővárosi színházak in­
tendánsa — a budai színházak 
vezetésére hívta fel A m. kir. 
opera intendánst hivatalában , személyesen 
győződtünk meg arról, hogy a Keglevics és 
Krecsányi közötti alku eredményre nem veze­
tett, sőt' a terv maga több évre dugába is 
dőlt. És igv elesett a színházi bizottság azon 
alaptalan félelmének oka is, hogy Krecsányi 
a mint elhagyta Aradért Debreczent, Debre- 
czenért Arajdot, úgy elfogná hagyni Debre­
czent másodszor is — Budapestért, De hát 
ez igen nevetséges aggodalom, mert lehet 
Krecsán;. ival vagy olyan szerződést kötni hogy 
nem hagyhatna itt (a mit róla most már föl 
sem teszünk) hirtelentil vagy olyat, hogy a szer- 
zőeés vele csak évről-évre köttetnék meg. — 
Beszélik továbbá, hogy a színházi bizottság 
— Nagyváradot akarta volna „m e g t r o m- 
f o 1 n 1“ azáltal hogy az ottani nyári szín­
kört kibérelt Krecsányit elejtette, mintegy 
viszonozva a debreczeni directornak, Nagy 
X’inezének tavalyi elbuktatását. Eltekintve at 
túl, hogy Nagyváradnak — fájdalom ! — volt 
nagy oka Nagy Vinezét elejteni, ilyen kisvá­
rosi Kecskemét-Kőrösies versengést mi egyet­
lenegy önérzetes és magát nagyvárosi polgár­
nak tartó debreczeni lakosról sem teszünk fel.**) 
De bármiként legyen a dolog most a városi ta­
nácsnak, minden nemű korteskedésen és kis vá­
rosias velleitásokon felülemelkedő Ítélete az, a 
melyet érdekkel vár mindenki a kinek a szín 
művészet sorsa szivén fekszik és reméljük is, 
hogy Krecsányi, ezen tapasztalt és minden ga 
rancziára képes director, az összes magyaror­
szági directorok legelseje méltó helyére, a 
debreczeni színház élére fog helyeztetni !“

A közönség hangulatának jellemzésére 
adjuk még egy hozzánk beküldött felszólalás 
e részletét :

„Nagy X'incze egy izr. tagtól megválván, 
ezen alakra és beszédre egyaránt ritkán ma­
gyar színpadra való osztályból csupán egy, 
még pedig igen derék taggal rendelkezett az 
első rendűek között és kettővel a kárban 
Idővel az izraelita elsőrendű tagok megsza 
porodtak egy férfival és egy nővel, a conzor- 
czium ismét hozott be egy férfi tagot és még 
egy uj férfi tag tanulja már Mefiszto szere 
pet Pauszt“-ban. így fog ez menni a jövő 
idény alatt is ?

Kérdjük továbbá, hogy ha Krecsányi 
nem kaphatja meg a debr. színházat azért, 
mert esetleg budai directorrá választhat­
nák meg : hogy nyilatkozhatott, a szinh. bizott­
ság a consortium mellett, a melynek egy tagja 
már is kolozsvári művezető és igy jövő ösz- 
szel már he sem jöhet Debreczenbe ?“

* E g y h á z. A debreczeni ref. egyház 
tanácstermébe 1887 ik évi február hó 9 dik 
napján d. u. 3 órakor nevelési ülés tartatik. 
Tárgy : Árvák ügy ei. Tanító testület alap­
szabályai.

* A felolvasókörből. A holnapi 
felölvasóestélyen nagytiszt. Illyés Bálint ur 
fog felolvazni „Úti képek Olaszországból“ ez. 
alatt. A felolvasás pontosan 5 órakor veeudi 
kezdetét. Felhívjuk a közönség figyelmét e 
nagy érdekű estére, mely bizonyára kiváló 
szellemi élvezetet fog nyújtani.

* F ö 1 1 e b b e z é s. A h e ly i vasút 
igazgatósága, föllebbezést nyújtott be a köz-

**) Úgy látszik, bogy a szinh biz. tagsága néha 
lélektani átliasonulásokat idézhet elő. Rov. v.

gyűlés azon határozata ellen, mely szerint 
Bállá Mihály és társainak megengedtetett, 
hogy a hatvanutezán építendő közúti vasút 
kiindulási pontja a „Bika“ szálló helyiség — 
legyen.

* Az ifjúság munkálkodása 
Megjelent a hittanszaki önképzö társulat „Köz­
löny “-ének 4-ik száma a következő változatos 
ta falómmal : „Az unitárizmus eredete és újjá 
születése Angliában és Amerikában.“ Balogh 
Ferencztől — „Az istenország fogalma Jézus 
tanában,“ Papp Gusztávtól. „A házassági vi­
szony és szartartások a zsidó és török-tatár 
népeknél“, Nagy Gyulától. — „Xrallásos esz­
mék a népköltészetben,“ Csapó Pétertől. — 
„Edinburghi levél,“ — Buday Jánostól „Ve­
gyes közlemények“. — A jelesül szerkesztett 
ifjúsági lapot Papp Gusztáv és Csapó Péter 
4-ed éves hittanhallgatók szerkesztik.

* Ló kötők Tegnap d e v i d é k i 
szekeresek egy nagyujubzai ház istállójába 
6 drb lovat bekötőt ek Valami ismeretlen 
gazemberek ezt észrevették s mikor a gazdák 
távoztak, belopózván az ólba, mind a hat 
lónak elvágták a szép hosszú farkát. — a. 
tetteseket senki sem vette észre

Adakozás. A „jótékony nöegvieP 
választmányának lelkes és buzgó tagjai, nemes 
hivatásukhoz híven, a múlt évben is meghoz­
ták az árvák érdekében ama nagy áldozatot 
miszerint nem kiméivé időt s fáradságot a 
város lakosságát saját tűzhelyeiken felkeresték, 
hogy átvegyék azoktól a hasonló nemes ozélra 
mindenkor szívesen nyújtott adományokat. E 
gyűjtések az előző években mindég ősszel 
eszközöltettek ; azonban közelebb nagvon hát­
ráltatta hölgyeinket ama munka megkezdése, 
majd folytatásában a múlt é végén e város 
területén oly nagy mérvet öltött himlőjárvány. 
Innen van az, hogy a gyüjté-ek eredményét 
teljes összegében ma még nem jelezhetem ; 
azonban a már számadásom alá vett összegek­
nek e apók utján közlését, egyfelől a buzgón 
fáradozott gyűjtők, másfelől a kegves adomá­
nyozók megnyugtatására ezennel van szeren­
csém és pedig az alább következők szerint 
megkezdeni. Győry Elek. nőegyleti pénz­
tárnok. A p i a c z o n Paksy Imréné 
és Dusóczky Pálné úrnők ivén
Szikszay Józsefné és Steinfeld Antal io_10
irtot; Báró Josinczy Miklósné Szabó Kál- 
mánné, Sesztina Lajosné, Csanak Józsefné, 
Kaszanyiczky Endréné és Boros Sándor 5—5 
Irtot, Szepessy Antal, Kola Jánosáé, Tóth 
Gyuláné, Stenczinger Károly Kacskovics Iván- 
né, Ormódy Lajosné és katz Henrik 3—3 
frtot, Rázsó Gyuláné 2 frt 40 krt Bieder­
mann Eduárdné Tamássy Béláné, S zivar és 
dohány fötőzsde Rótt Lipót, Gyenes Lajos, 
Zádor Lajos, Göltl Nándorné, ifj. Pájer József, 
özv. X árady Istvánné, Kovács Gyula Ranun 
kel H. Dr. Szécsi Emilné, Szabó Zsignioml, 
Lőwy Henrik, Biedermann Józsefné, Czégélv 
Ferenczné, Katz Jakab, Béressy Sámueine" 
Nemes Gáborné, Szabó Mihály, Hausner Ala- 
josné. Csiky Lajosné Lainprecht Frigyesné, 
Miklóssv Mózesné, László Józsefné, Szikszay 
Gyuláné, Dr. Hegedűs Pálné Mándis X'iktorné 
és X'eszter Istvánné 2—2 irtot, Dómok Béla, 
Orvényiné, Stern Izidor, Dr. Popper Mór, 
Dietrich Adolfné, Neidienger G., Michelstedter 
R., Fáik Lajos, Máyer Antalné, Rótt Márton­
ná, Löffkovics Arthur, Lewitter Győző, Vágó 
Andor, Klekner Manó, Schönberger J., Lévai 
Ferencz, Benyáts Emil, Tóth Ferencz, Kiss 
Lajos, Tarbay József, Hegedűs R., Kraicz 
Gyula, S—E., Bechert Manó, Scheer Amália, 
Holvay Gyuláné, ifj Nánássy Lajos X'odiáuer- 
né, Stern József, Medgyesv Lajosné. Máyer 
Ferencz, Schwartz M Benő,- Weinberger La-

— Részeg voltam akkor, Énekes Mátyás 
uram, aztán meg ki gondolta volna, hogy, 
hogy, hogy, ejnye ! hogy hogy de furcsa is az 
a mit kántram olvasott !

— Furcsa ám, hallja kend, de aztán egy 
szót se merjen róla szólani sen inek !

— Olyan néma leszek én, kántram, mint 
egy főtülvalófa !

— De maga is ám, Vastag János!
Jankó szánakozva nézett, a fecsegő kán­

torra. ki neki ajánlotta a hallgatást, neki, a 
kiből harapófogóval sem lehetett volna egy 
drága igécskét kihúzni, mikor föl’ette maga 
ban. hogy senki fiának sem fog szólani sem 
mit. Megvetőleg rakta egymásra a két lábát, 
pipáját ledobta az asztalra a mivel köriil- 
belől azt akarta kifejezni, hogy ki ki öpör- 
jöu a maga háza előtt, a többire pedig ne 
legyen gondja.

A kántor ezután folytatá a napló olva
sását.

„Deczember 10.
„Majdnem két hónapja vagyok már e 

sírboltban s még sincs semmi kilátás a me­
nekülésre. — Minden éjjel meglátogat ki­
sértet ruhában hü inasom S a m u, és hirt
hoz nekem a felvilágból. — Szilvásy még _
mindég a környéken tartózkodik s folyvást 
szemineltartja az atyám kastélyát és 
az országutakat. Az hiszem, gvanuja van ; 
de akár van, akár nincs, mig e vidéken őr­
ködik, sehová sem mozdulhatok. Pedig olvan 
borzalmas e hely !

„Már sétára sem merek indulni minden 
éjszaka mert a temetöcsősz többször meglá­
tott ; ma délben pedig épen a sírbolt ajtót is 
megnézegette Úgy tartom, tegnap este is rám 
lesett

Egyszer már alaposan el kell riasztanom 
ezt az érni ért a kémkedéstől.“

Eddig tartott a napló, a mit a kántor,

miután végig olvasott, maga elébe tett a/ 
asztalra Hosszasan elgondolkodott az olvasot­
tak felett, eluézegette két társát, azután meg­
szólalt :

— Megérte ték a mit olvastam ?
Mindketten helybenhagyólag bólintottak • 

Jankó még egy mozdulatával azt is megjegvzé 
hogy kár e tekintetben szaporítania a szót.

— Leikökre kötöm, folytatá Énekes Má 
tyás hallgassanak e história felől. A sírbolt­
ban nem kisértet lakik, hanem az ifjú gróf a 
ki csudálatos uton-módon szabadult me» a 
haláltól. Tudják, mennyi jót tett velünk” az 
öreg gróf, mily szives volt hozzánk a fiatal ; 
ki ne fecsegjek a titkukat senki előtt!

Jól van, jól, kántram, tudom én, a 
mit tudok ; magam ássam meg a magam sir- 
Íá1t,.l)a egy szót is kiejtek a gróf uram sorsa 
felől !

Egy érzelem volt, a mi Vastagh Jankó 
lelki tunyaságát egy pillanatra legyőzhette : a 
hála — jóltevöje, a grófi család iránt. Ez a 
hála most csudát müveit: megszólaltatá a 
csapiárost.

— Jó, jó kántor ur, jó, jó. Tudom én 
:s, hogy az öreg gróf ő méltósága építtette 
föl a csárdámat s meghagyott benne akkor is 
midőn nem bírtam fizetni a haszonbért Tu­
dom én azt is. hogy tegnapelőtt beteg felesé­
gemhez ő kiküldötte el a doktorát, a ki 
azutáu olyan orvosságot rendelt neki, a mell­
től úgy alszik, mint a bunda, holott ám az 
előtt három éjszaka sem aludt egv drága 
cseppet Nem felejtem én el ; dehogy fogom 
elfelejteni. Vigyen el a manó, ha elfelejteném 
No mondom !

E kijelentése után az asztalra csapott az 
öklével azután megvakarta a füle tövét, hos­
szasan nézett az ajtó sarkára, lábait pedig 
türelmetlenül rázta az asztal alatt. E jelen­
ségekből két társa rögtön észrevette, ' hogy 
kegyetlenül törheti az agyát valamin.

Egyszer csak fölállott., kezébevett egy 
nagy boros kancsót és indult, az udvarra- 
nyilú ató felé.

— Hová, X'astag uram hová ?
A csapiáros tétovázott egy kicsit, azután 

olyan elszántsággal, mint hajdan ama Leoni- 
dás, monclá .

— Nem bánom, akármit mond a fele 
ségem ! Én vagyok a gazda. Úgy e kántor 
uram ?

- ügy úgy! , ,
— Úgy hát. úgy ! En megvendégelem 

kántramat, meg magát is. Kaszás, megvendé­
gelem borral annak az örömére, a mit ma 
megtudtunk En vagyok a gazda Iszunk reg­
gelig !

— Megá Íjon, X'astag János uram, — 
szólót a kántor — elébb komolyabb dolgunk 
van. El kell mennünk a temetőbe vissza kell 
adnunk ezt a naplót Jenő grófnak, mert az 
óta nagy aggadalomban lehet miatta. Majd az­
után ihatunk

— Ugyan ugy-e ? No lám !
E pillanatban egy durva kéz gorombán 

döngetni kezdó a csárda ajtaját.
— Hej, korcsmáros ! — kiáltá egy vas- 

taghangu torók — nyisd ki az ajtót, ebadta ! 
Világosság van nálad, mégis zárva tartod a 
viskód ? !

E hangra összenézett a három derék fér­
fiú A kántor egyszerre a zsebébe dugta a 
kisértet naplóját Jankó letette kezéből a bo­
ros kancsót viszzaült a kemencze mellé Ugyan­
csak uyissa ki az ajtót, a ki olyan gorombán 
parancsolgatott; ó bizony a herkópáternek sem 
mozdul a helyéről.

Oda künn pedig nem a herkópáter dö 
rombolt, hanem annál is nagyobb úr, a csend­
őrparancsnok, a ki midőn nem hallott a sza­
vára semmi választ, latba is vette a tekin­
télyét.

— Nyisd ki te álomszuszék, te potrohos

vakondok, én Szilvási, a csendőrparancsuok 
vagyok ! Mozogj hamar, mert vagy belövők az 
ablakodon, vagy a hátadra perzselem ezt a 
vi yillót, te lusta pók te !

Jankó minden szít a füle mellett bocsá­
tott el ; a temetőcsősz azonban, ki nem a 
legjobban érezte magát a Szilvási megjelenése 
miatt, a god almasan kérdezte Énekes Mátyást:

— Bebocsássuk ?
— Be hát!
— De hátha sejt valamit és elveszi a 

naplót ?
— Hamarabb elveszem én az ö fejét! 

Menjen kend, nyissa ki az ajtót; mert János 
ugyan meg nem mozdul ma az arkangyalok 
szavára sem !

A temetőcsősz bebocsátotta a parancs- 
nokot, ki egyedül volt és gyalog jött a falu­
ból s úgy fel vada fegyverkezve, mintha há­
borúba akarna indulni. A kántor rögtön meg 
ismerte apió szemeiről, tüskés bajuszáról es 
ama vágásról a balpofáján, hogy ez csakugyan 
hzílvás1, a Traveczky Jenő halálos ellensége. 
Es Énekes Mátyás, nem tudni miért, ugv kezdé 
magát viselni, mint a ki tökéletesen részeg. 
Úgy inogott ültében, mintha kettő lett volna 
törvé a dereka ; jobbra balra lógatta a fejét, 
álmosan pislákolt, ügvetlen ujjaival pedig a 
pipáját igyekezett megtömni, a m.nek a lett a 
vége hogy dohányzacskóját az asztal alá ejté 
s mikor utána hajolt, fejével az asztalra esett 
es ott elaludt.

— Részeg kompánia ! kiáltá Szilvási egv
hTnl.“ára (?bva le kalapját és havas 
felsőruháját — Itt dőzsölnek, mint a libák, s 
az embert odakinn hagyják ácsorogni a hideg 
havon . Hej, korcsmáros, te lusta béka, hal­
lod-e ?

Hallotta Jankó, de mivel a czimzés és a 
„te megszólítás sehogysém tetszett neki :
nF I ettÁ ‘xInt,h? nem hallaná, és pipájának 
kitakarításával lenne elfoglalva, s hagyta

jós, Weisz Sándl 
man, özv. Róseij 
góné, Kain Bora 
ler Ignárzné, P| 
Horvát István. 1 
Imréné, Kóbor I 
Kovács Sándornl 
lyi Adolfné Tóti 
Ménesné, Gorovl 
Borsányi Viktor! 
és Magyary Paul 
1 frt 80 krt. 1 
Balajthy István! 
Luka Arminné, 1 
Fleischer N N .1 
györgyiné. Kobtj 
pis József. Luszl 
vas József Rie«| 
Ungár Miksa, lil 
né, Csurkáné 1 
Hoszfelder Paulai 
Amigó és N—G ] 
és Rósenbergné I 
N —N. 10—10 ki 
adomán yol! 
Hatva n-u tel 
Márk Pálné] 
dorné 3 frt Pájl 
josné, Komlóssyl 
láné, Némethi 1 
Márk Endréné, j 
Imréné. Révész! 
frtot : Karai Sáli 
Józsefné, Király I 
Dr. Öreg Jánosi 
Elekné, Lichtscl 
Károlyné, Thill .U 
Klein Jakabué, I 
Sándorné, N—N.j 
dényi X'ilma. özv! 
ky Pálné, Sik jj 
Klára, Ilarsányi J 
Hegedűs Istvánná 
Sámuelné P:iesz ] 
András, Kovács H 
János, Balia Mihi 
Lipót, Scheer j 
1—1 frtot CsicsJ 
manné. Borbély ij 
50 krt, Sirf és Nj 
laki, egy ember! 
20—20 krt .all 
m á n v o k ó s s I* A - d e b j
9-én, szerdán e<t] 
mányi ülést tar;! 
ez utón is tisztelj 
nökség I

* I n g a t ij 
reczeni kir. tön! 
nál 1887. évi jani 
Ujfalussv Irma. Jj 
József és neje Ml 
zás czimén, haszj 
Teremi Gáborné, ] 
remi Gábor ház.! 
ruházás czimén I 
Jánosné, Tóth sj 
neje Baranyi Marj 
írtért. Korcsmáról 
veszik özv. Vári ] 
házát és utánna 
2200 frt értékbenj 
Juliánná veszik i j 
földjét 1950 frtertj 
szí XVeiszburg Teri 
földjével 0500 frtj 
Szabó Antalné vj 
ház utáni földjét ij 
és neje Szabó Sári

kiabálni a vendégj 
azzal úgy se lehel 

Szilvási látvj 
kifejezéstelen arczj 
— ki a kemencze] 
azt forgatta a fej! 
kik a szobából - 

— Hé te m.j 
vagy mi ?

Máté szerete] 
ő lenne a süket, d 
bizonyos esetekbe! 
igen-igen nagy ml 
ember képesielév-l 
hát elszánta magái 
ban a parancsnok 
durván reátáma ;t 

— Felelj, o! 
Hogy hívnak ? Mid 
Ki vagy ? Mi vagy 

— Én a tel 
aláson.

— Hát a „iil 
paraszt ?!

— Én a teil 
aláson a nagyságos 

— Ebben a J 
— Éppenségl 

zattal instálom, nal
— Tudod e 1

Taraczky grófok síi 
E kérdésre a 

tott, Jankó egyet íj 
dett trombitálni a 
csősz pedig nagyot 

— Tudom, all 
urat. I

— Nálad van 
— Nem létez 

jnstálom a nagyság 
r- De el tudj



gyűlés azon határozata ellen, mely szerint 
Mihály és társainak megengedtetett, 
hatvanutczán építendő közúti vasút 

iá'i pontja a „Bika“ szálló helyiség _

debreczen.

Az ifjúság munkálkodása 
„ ént a hittanszaki önképző társulat „Köz- 

-,-iiek 4-ik száma a következő változatos 
„Az unitárizmus eredete és újjá 

—e Ampáiban és Amerikában.“ Balo-úi 
„Az istenország fogalma Jézus 

n “ Gusztávtól. „A házassági vi- 
>ny és szartartások a zsidó és török-tatár 

N így Gyulától. — „Vallásos esz-
k a n ‘pkőliészetbeu,“ Csapó Pétertől. _

- Buday Jánostól „Ve„ 
A jelesül szerkesztett 

• l'.ipp Gusztáv és Csapó Péter 
- inanhallgatók szerkesztik.

I x •> t A k Tegnap d e vidéki 
- -) nauyujut* zai ház istállójába 

i .it bekötőt ek Valami ismeretlen 
■ k ezt észrevették s mikor a gazdák 
k, helopózván az ólba, mind a hat 

gt k a szép hosszú farkát. —.
”■ --'két senki -ein vette észre

\ i ; o / á s. A „jótékony nöegylel“ 
I., lelkes és buzgó tágjai, nemes 

i'iikliuz híven, a múlt évben is meghoz- 
arvák érdekében ama nagy áldozatot.

nem kiméivé időt s fáradságot a 
ik"" kát saját tűzhelyeiken felkeresték, 

i' • _w k tziiktól a hasonló nemes ezélra 
k' r szívesen nyújtott adományokat. E 
s az előző evekben mindég ősszel 

1 •' •'•k : azonban közelebb nagyon hát- 
ilgyeinket ama munka megkezdése, 

t iytaM-abau a múlt é végén e város 
v nagy mérvet öltött himlójárvánv. 

van az. hogy a gyüjté-ek eredményét 
iszegében ma még nem jelezhetem ; 
a nur számadásom alá vett összegek­

ig >k utján közlését, egyfelől a buzgón 
• gyűjtők másfelől a kegyes adomá- 

k megnyugtatására ezennel van szereu- 
s pedig az alább következők szerint 

- leni. I i y ő r y Elek, nőegvleti pénz- 
V p 1 a c z o n Paks y 'imréné 

i'usórzkyPálné úrnők ivén.
-Józsefné és Steinfeld Antal 10—10 

; Báró Josinczy Miklósné Szabó Kál- 
Sesztina Lajosné. Csanak Józsefné, 

nyiczkj Endréné és Boros Sándor 5—5 
Szepessy Antal. Kola Jánosué, Tóth 

Stenczinger Károly Kacskovics Iván- 
r 11 mody Lajosné és katz Henrik 3—3 

Gyuláné 2 írt 40 krt Bieder- 
i-'ia u" Iné Tamássy Béláné, Szivar és 

u'iz-ide Rótt Lipót, Gyenes Lajos, 
Göltl Nándorné, ifj. Pájer József,

- i y Istvánná, Kovács Gyula Ranun 
ii. Dr. Szécsi Émilné, Szabó Zsigmond, 

Henrik. Biedermann Józsefné, Czégély 
ne. lxatz Jakab, Béressy Sámuelné. 

:.v- Gáb..rné, Szabó Mihály, Hausner Ala- 
I Csiky Lajosné Lamprecht Frigyesnél 
"v .Mózesáé. László Józsefné, Szikszay 
: - Hr. Hegedűs Páiné Mándis Viktorné 
•zter Istvánué 2—2 Irtot, Dómok Béla, 
viné, Stem Izidor, Dr. Popper Mór, 

li Adoltné, Neidlenger G., Michelstedter 
I áik Lajos, Máyer Antalné, Rótt Márton- 
Löffkovics Arthur, Lewitter Győző, Vágó 

.bő-. Klekner Manó, Schönberger J., Lévai 
/ Benyáts Emil, Tóth Ferencz, Kiss 

í 1 arbay József, Hegedűs R., Kraicz 
I Bechert Manó, Scheer Amália,
tu\a> Gyuláné, ifj Nánássy Lajos Vodiáuer- 

,;rn -lózset. Medgyesv Lajosné, Máyer 
> /. Schwartz M Benő, Weinberger La-

£°k;.én Stivási, a esendőrparancsnok
f- r . Mozogj hamar, mert vagy belövök az 

; ii. vagy a hátadra perzselem ezt a 
villát, te lusta pók te .'

Jankó minden sz >t a füle mellett bocsá- 
I : a teraetöcsósz azonban, ki nem a 

1,1 érezte magát a Szilvási megjelenése 
a godalmasan kérdezte Énekes Mátyást:
- Be bocsáss uk ?

— Be hát !
He hátha sejt valamit és elveszi a

— Hamarabb elveszem én az ö fejét! 
kend- »yissa ki az ajtót: mert János 

neu nem mozdul ma az arkangyalok
ara sem !

A temetúcsösz bebocsátoita a parancs- 
ki egyedül volt és gyalog jött a falu­

ié, vala fegyverkezve, n intha há- 
•i.Kiiniíi in'lulni. A kántor rögtön niog 

‘■, l! 'zeniéiről, tüskés bajuszáról és 
"b".1 '' nnlpofáján, hogy ez csakugyan 

fraveczky Jenő halálos ellensége.
- Ma -vas. nem tudni miért, ugv kezdé 

joiut a ki tökéletesen részeg. 
r 11 !tében, mintha kettő lett volna 

*: J°bbra balra lógatta a fejét,
: - .uvuit. ügyetlen ujjaival pedig a 
-yeM-zeu megtömni, a minek a lett a 
-v dohányzacskóját az. asztal alá ejté

oU ébdudt3 haJ° t’ fej‘ével 82 asztalra esett

~ Részeg kompánia 1 kiáltá Szilvási egy
- : zara dobva le kalapját és havas

- itt dőzsölnek, mint a libák, s 
odakinn hagyják ácsorogni a hideg 

Hej. korcsmáros, te lusta béka, hal-

,'[‘t. ■íankó, de mivel a czimzés és a 
-zu Utas sehogysém tetszett neki:

. mintha nem hallaná, és pipájának 
itásával lenne elfoglalva, — s hagyta

jós, Weisz Sándor, Baum Miksáné, Katz Her 
man, özv. Rósenberger Albertné, Tassner Hu- 
góné, Kain Borsos Róza, Orbán Petőné, Taff- 
ler Ignáczné, Posszert Jánosné, Nagy Amália, 
Horvát István, Reichmann Árminná, Básthy 
Imréné, Kóbor Kornélné, Kufffer Róza. Dr. 
Kovács Sándorné, Lippmann Sámuelné, Erdé­
lyi Adolfné, Tóth Sándorné Spérv Ti vadamé, 
Ménesné, Gorovy Miksáné, Kovács Károlvné. 
Borsányi Viktor, Stem Mária, Bornyász József 
és Magyary Paula 1—1 frtot; Kiss Albertné 
1 frt 80 krt, Weiss Mózesné 1 frt 40 krt 
Balajthy Istvánná 60 kr, Forgách Károly, 
Luka Arminné, Losányi R.. Fisch testvérek, 
Fleischer N N., Zichermann Herman, Szent- 
györgyiúé, Kohn testvérek, N—N., N—N , Le- 
pis József, Lusztig Károly Mendelovies, Ha­
vas József Riesz Lipót, D—K , Katz Lajos, 
Ungár Miksa, Rósenfeld Etel, Erényi Sámuel­
né, Csurkáné N— N., Ormós Arnoldné és 
Hoszfelder Paula 50—50 krt; Máyerné 40 kr, 
Arnigó és N—G 30—30 krt, Kleinné, N—N 
és Rósenbergné 20—20 krt, Egy névtelen és 
N —N. 10—10 krt. A fentebb közlött 
a d o m á n y o k ö s s z e g e 209 frt 50 kr. 
Hatva n-utcza és m e 1 1 é k-u t c z á i n 
Márk Pálné úrnő ivén Kovács Sán 
dorné 3 frt, Pápay Imréné, Bruttmann Ala­
josáé, Komlóssy Karolina, Steinberger Gyu­
láné, Némethi Lajosné Máyer Ferenczné, 
Márk Endréné, Lichtschein Sámuelné Lengvel 
Imréné. Révész Bálintné és Szebeniné 2-2 
frtot : Karai Sándor, Alibán Mihályné, Kovács 
Józseiné, Király Ferencz, Szűcs Leidl Irma. 
Dr. Öreg Jánosné, Tóth Ferenczné, Koncz 
Elekué, Lichtschein Menyhértné, Markovics 
Károlyné, Thill Józsefné, Csatár Lajos, özv. 
Klein Jakabné, Fodor Józsefné, özv. Szép 
Sándorné, N—N., Fráter Gyuláné, báró Mal- 
dényi Vilma, özv. Lédig Lajosné, Dr. Dusócz- 
ky Pálné, Sik Jánosné, Szabó József, Beke 
Klára, Harsányi Jánosné. özv. Lichtscheinné, 
Hegedűs Istvánná, Poynár Dénesné, Schneer 
Sámuelné Riesz Henrikné. Papp l éter Kiss 
András, Kovács Etelka, Szabó Péter Kovács 
János, Bállá Mihályné, Fried Emil Harstein 
Lipót, Scheer Benőné és Dr. Fáy Márkné 
1—1 frtot Csicsó Lajos 1 frt 50 kr, Sielber- 
raanné, Borbély Imréné és Borsi Lajosné 50 - 
50 krt, Sirf és N— N. 30—30 krt, N - N., va­
laki, egy emberbarát, egy valaki és valaki 
20—20 krt ; a fentebb közlött ado­
mányok összege 68 frt 60 kr.

*A debreczeni iparoskor e hó 
9-én, szerdán esti 6 órakor rendes választ­
mányi ülést tart, melyre a választmány tagjai 
ez utón is tisztelettel meghivatnak. — Az el­
nökség

* Ingatlanok forgalma a deb­
reczeni kir. törvényszék telekkönyvi osztályá­
nál 1887. évi január 29-től február 5-ig. — 
Ujfalussy Irma, Jónás Sándorné veszi Ujfalussy 
József és neje Mándy Amália házát, ajándéko 
zás czimén, haszonélvezeti jog fenhagyásával. 
Teremi Gáborné, Kovács Zsuzsánna veszi Te­
remi Gábor házát és ondódi szántóföldjét át 
ruházás czimén 800 forint értékben. Bajdó 
Jánosné, Tóth Sára veszi Nánássy Lajos és 
neje Baranyi Mária csapó-kerti szőllőjét 360 
frtért. Korcsmáros Dániel és neje Vári Eszter 
veszik özv. Vári Józsefné, Lukács Juliánná 
házát és utánna való földjét átruházás czimén 
2200 frt értékben. Dobi János és neje Albert 
Juliánná veszik Fekete József ujosztáso szántó 
földjét 1950 frtért. Balkányi Szabó Jolán ve­
szi Weiszburg Terézia házát utána való szántó 
földjével 6500 frtért Balkányi Szabó Elvin 
Szabó Antalné veszi Balkányi Szabó Jolán 
ház utáni földjét 1500 frtért. Szoboszlai György 
és neje Szabó Sára veszik özv. Veréb Istvánné

kiabálni a vendégét bölcsen gondolván, hogy 
azzal úgy se lehet ártalmára

Szilvási látván a csapiár mozdulatlan, 
kifejezéstelen arczát Kaszás Mátéhoz fordult, 
— ki a kemencze mellett álldogálván, éppen 
azt forgatta a fejében, hogy valamiként kiszö 
kik a szobából — s kérdé :

— Hé te másik, süket az az ember, 
vagy mi ?

Máté szeretett volna úgy tenni, mintha 
ő lenne a süket, de aztán észbekapott, hogy 
bizonyos esetekben a csendőrparancsnok keze 
igen-igen nagy mozgékonyságot árul el az 
ember képesfelével való érintknzésben azért 
hát elszánta magát a válaszadásra, mit azon 
ban a parancsnok nem győzött bevárni, hanem 
durván reátámadt :

— Felelj, ostoba, vagy te is süket vagy ? 
Hogy hívnak ? Mit keresel itt ? Hol lakói ? 
Ki vagy ? Mi vagy ?

— Én a temetőcsősz vagyok, instálom 
aláson.

- Hát a „nagyságos ur“ hova lett, te 
paraszt ?!

— Én a temetőcsősz vagyok instálom 
aláson a nagyságos urat

— Ebben a kálvinista temetőben ?
— Éppenségesen ott. a legnagyobb alá­

zattal instálom, nagyságos uram.
— Tudod e hogy áll és hol áll ott a 

Taraczky grófok sírboltja ?
E kérdésre a kántor egy nagyot horkan 

tott, Jankó egyet rúgott az asztalon és elkez­
dett trombitálni a pipaszárával, a temető­
csősz pedig nagyot nyelt és viszonzá:

— Tudom, alázattal instálom a nagyságos
urat.

— Nálad van a sirboltajtó kulcsa ?
— Nem létezik nálam olyasmi, alázattal 

instálom a nagyságos urat
w~ De el tudsz vezetni a sírbolthoz ?

Baranyi Juliánná és társai fél nyilas szőlőjét 
125 frtért, Adler József és neje Goldsmit Ele­
onóra veszik Szombati Lajosné Püspöki Emilia 
házát és utána való oududi es ujosztásu szántó 
földeit 4300 frtért. Hegedűs István és neje 
Katona Juliánná veszik Győrtfi Zsuzsánna új­
kerti szőllőjét 450 forintért. Szepéssi Gusztáv 
veszi Ormós Gábor házát és földjét árverési 
vétel-átruházás czimén Fehér Ferencz és neje 
Faragó Juliánná veszik Somogvi Gábor házát 
130 forintért Rankai József és neje Kiss Te­
réz veszik Kiss Gábor és neje D. Nagy Sára 
s Geréby Fii lop ujosztásu szántóföldéit 5550 
forintért. Nagy Sándor és neje Bállá Juliánná 
veszik Szűcs Bálint ujosztásu szántóföldét 180 
forintért.

* P o s t a ügy. Folyó év január hó­
ban a helybeli fóposta hivatalnál feladatott 
egy 3 frt értékű 12 kiló 200 gr. súlyú külde­
mény t ürst Teleznek Budapestre, Weis Ida, 
puszta-nagyháti lakos által ; ugyancsak f. évi 
január hóban egy 2 frt értékű 3 kg 800 gr 
súlyú küldemény adatott fel Weis Zsófinak 
Budapestre. Gros Erzsébet helybeli lakos ál­
tal Mindkét, fél saját érdekében lenti főnök­
ségnél mielőbb jelentkezzék. Debreczen, 1887. 
január 7-én. — Postahivatali fő 
nők s é g.

* Ki akar bába lenni? A nagy­
váradi m. kir. bábaképezdén az 1887-iki nyári 
tanfolyamra a beiratások márczius hó 1—10 ig 
tartanak. Fölvétel végett szükséges okmányok: 
Honossági s keresztlevél valamint erkölcsi s 
orvosi bizonyítvány Kelt Nagyváradon. 1887. 
február hó 4-én — Dr. Konrád Márk igaz­
gató-tanár.

* Halálozások Bodnár Klára r 
kath 9 hó, himlő, Horváth Gábor 87 éves 
ref. aggkór, Sonnewirt Béniné, zsidó, 26 é., 
veselob, Radics ? ref. halvasz. Szabó Istvánné 
81 éves, aggkór ref, Reich Katalin luth 9 
hónapos, agylob, Trak János ref 9 hónapos 
górcsők ref, Braun Ignácz 62 éves zsidó ön- 
gyilk. Bujdosó József 1 hón. vele szül gyeng. 
Gyenge Lajosné 37 é ref. gyermekágyi láz. 
Strazsó György 78 éves kath aggkór, Szilágyi 
Gábor 64 éves tüdőlob, ref, Maxi József 9 é. 
kath. tüdőlob, Boros Gyula 2 hón bélhurut 
ref. Trencsényi ? lmivasz. ref. Kovács Ká- 
rolyné 70 é.. kath aggkór. Gede János 1 e. 
ref. tüdőhurut, Kovács Mihály 5 hón., catli., 
tüdővész. Juricsák ? halvasz. Fodor Sándor

1 hón görcsök, ref. Megyesí József 1 hóna­
pos, veleszületett gyengeség. Jéna ? halvasz. 
Andre Lajos 10 hón. r. k. tüdólob. Korbéli 
Dániel 3 napos ev görcs Deine Zsuzsáim 14 
éves reí. szívbaj. Megyeri Juliánná 9 hón ref. 
agylob Borin István 13 hón. ref tüdőhurut 
Major Imre 2 é. ref roncs. lob.

* Kilépés. Maurer Emil, helybeli 
birtokos, szab. állományú főhadnagy a hiv. 
lap közlése szerint kilépett a honvédség kö­
telekéből — védkötelezettsége teljesítése után.

* Alarczos bál tartatik a farsang 
utólsó he ében február 20-án vasárnap a — 
„Bika“ vendéglő dísztermében. Az előkészüle­
tek erre már nayyban folynak, s minden 
intézkedés megtétetett hogy a közönség kitü­
nően szórakozhassa magát. Uj jelmezek és 
álarezok rendeltettek meg melyek a B i k a 
szállodában az álarezos bál előtt két nappal 
a közönség rendelkezésére fognak állani. Pá­
holy jegyek a „Bika“ kávéházában előjegyzé­
sek eszközöllietők.

* A házigazdák ellen már sok pa­
naszt hallottunk, de sohasem annyit, n int 
mostanában — a járdák miatt. Sok házigazda 
még mindig nem tudja felfogni, hogy ha a — 
közönségnek némi szívességet tesz, önmagát 
is tiszteli evvel. A járdák behintését értjük,

— Nem cselekedhetem meg, alázatosan 
instálom a nagyságos urat.

— Nem-e ? Szeretném tudni miért ?
- Mert ördöggel nem járok egyuton, 

aláson instálom a nagyságos urat ?
— Mi az, hát ördög vagyok én ?
— Az ördögök utján méltóztatik járni, a 

legnagyobb alázattal instálom a nagyságos 
urat.

— Mit beszélsz ?
— Mert a ki a sírboltot feltöri, az is- 

telenséget követ el, aláson instálom a nagy­
ságos urat

Szilvási most vette észre hogy a temető 
csősze kigunyolta és szándékát is" észrevéve. 
Felakarta pofozni, de türtőztette magát, mi 
vei szüksége volt a sírásóra.

— Ahoz neked semmi közöd, ha én az 
ördögök utján járok is, mondá. — Le fogok 
menni ma éjjel a sírboltba, mert a múlt éj­
szaka egy kisértetet láttam körülte barangolni. 
Megakavok győződni a felől, hogy az a kisér­
tet csakugyan szellem-e ? Ha nem az, akkor 
majd azzá teszem én Elfogsz vezetni a sir- 
boltajtóhoz és segítesz feltörni a zárját. — 
Most pedig arra felelj, süket e az a csapiár ?

Nagy szót hall, aláson instálom a nagysá­
gos urat,

— Hagyj fel avval a nagyságos úrázással 
mert végig verek rajtad ! Mond meg annak a 
csapiárnak, adjon egy iteze bort, de jót, mert 
különben a nyaka közé öntöm ! — Ez a ezu- 
dar idő megdermeszti az emberben a vért.

Hallván Jankó, hogy a vendége inni 
akar, hamar elfeledő a czimeket, mikkel előbb 
traktálta; a korcsmáros ösztöne legyőzte 
benne a sérelem érzetét. Felállt, odament a 
söntéshez, kezébe vette a kisebbik órost, — 
melyben a jobbik barát szokta felhordani a 
piuczéből, s tele akart ölteni egy itezés 
üveget

Folyt köv.

melyet a rendes házigazdák megtesznek ugyan 
de sokan felszólítás daczára sem hajlandók 
eire. Pedig a bukások lépten nyomon történ­
nek e miatt Egy kis jó akarat, egy kis fű­
rész por vagy hamu és minden rendben lesz.

T é 1 i k é p. A kik eddig az időjárás 
ellen panaszkodtak most már nem lehet pana 
szűk a h deg ellen A tél beköszöntött,. A 
hópelyhek a jótékony hótakaró itt van, szán 
kázni lehet, a téli időszak másik kedvtöltése, 
a korcsolyázás mindenkinek mód iiban áll. E 
sport űzői ellen nem is lehet panasz Nem 
csak a rendes pályán élénk tovasikamlók gyors 
fi tárnától, s a kezdők és pechesek sikojá'ól. 
de ezenkívül a legtávolabb, s alkalmas jéggel’ 
boritot térek megélénkült

* C s i 11 n g o k járása. Hogv ide 
lenn a földön minő nevezetes események fognak 
bekövetkezni feb h. folyamán, azt véges halandó 
megjövendölni képtelen, a magasabb régiókról 
azonban a csillagászok a leghatározottabban 
tudják és állítják, hogy ott e hóban két neve­
zetesebb esemény fog előfordulni. Az egyik 
egy részleges holdfogyatkozás mely 8-án a 
déli órákban lesz látható — valahol a nagy
óczeánon. Amerikában és Ausztráliában. _"a
másik egy gyürüalaku napfogyatkozás, mely 
22-én lesz s láthatósági köre" főleg a nagy 
óceán délvidékére terjed ki. E szerint nekünk 
egyik égi tüneményt sem lesz szerencsénk lát­
hatni, Az egyes hgldváltozások február hóban 
a következő napokra esnek. Első negyed volt 
1-én délelőtt 9 óra 43 perczkor, holdtölte lesz 
8-án délelőtt II óra 30 perczkor. utolsó ne­
gyed 15-én reggel 2 óra 48 perczkor, ujhold 
22-én este 10 óra 55 perczkor. Hold a föfd 
közelben lesz 9-én délután 1 órakor, földtá­
volban 24-éz reggel 7 órakor — Nap a halak- 
jegyébe lép 18-án 11 óra 58 perczkor. Boly­
gók járása a következő A hó elején Merkúr 
reggel 7 óra 30 perczkor ké! és délután 4 
óra 45 perczkor nyugszik le. Venus reggel 8 
órakor kel s este 8 órakor nyugszik. Mars 
reggel 8 óra 15 perczkor kél "és délután 6 
óra 10 perczkor nyugszik. Vénus és Mars igen 
közel állanek egymáshoz a mi megfigyelésre 
éreemes, Jupiter 15 perczczel éjfél után kél 
és délelőtt 10 órakor nyugszik Szaturnus d u. 
2 órakor kél este 10 órakor delel és reggel 
6 órakor lenyugszik.

* Időjárás. Európában : A nagy lég 
nyomás (780) Magyarország felől terjed a kon­
tinens nagy részére ki (767). Az idő száraz, 
részben ködös, éjjel többnyire fagyos. — H a- 
z á n k b a n : Délnyugotias, részben északias 
gyenge szelek mellett a hőmérséklet keveset 
változott, a légnyomás mindenütt kisebb lett 
Az idő változó ielhözetü, ködös, éjjel fagvos 
száraz, kevés ólmes eső Ungvártt volt." — 
Kilátás hazánkban : Délnvugoton változó, észak 
keleten borús részben ködös, éjjel fagyos időt 
várhatni — Léghőmersék Celsius fokokban : 
Arad —3-4, Budapest— 3*1, Debreczen —32 
Fiume —3*2, Késmárk —6 0, Kolozsvár 5 0 
M-Sziget — 3'3, Sopron —5"0.

* Köszönetnyilvánítás. Azon 
nagymérvű megtisztelő részvét, melylyel úgy a 
rokonok, barátok és ösmerősök e'hunytkis hűnk 
temetése alkalmával fáj­
dalmunkat némileg enyhíteni 
igyekeztek ; kötelességünkké teszi ez utón is 
hálás köszönetünk nyilvánítását. Debreczen, 
1887. febr. 8. A n d r é Károly és nőm.

* Köszönetnyilvánítás. Mind
azon rokonok és jó barátok, kik feledheti n 
emlékű leányunk temetése alkalmával 
fájdalmunkban résztven i s Ívesek valának : 
fogadják ez utón nyilvánított hálás 
köszönetünket. Debreczen, 1887 febr. 8. 
R a i c s Lajos és nőm.

* Kerestetik A halápi utón négy 
ökör (P. J. bilyoggal ellátott, mind két fülók 
jegyes) elszaladt — Útbaigazítók, vagy a ki 
behajtja, méltó jutalomba részesül. — Jelent­
kezhetni a rendőrkapitányi hivatalnál vagv a 
tulajdonosnál Vargautcza 2062 sz. a.

x A tyúkszemeknek kimetszése, vagy ma­
ró folyadék (pl salétromsav) segélyével való 
eltávolítása igen veszedelmes eljárás, mely már 
sok emberek életébe került. A szóban levő baj 
eltávolítására ez idő szerint az egyedüli biz­
tosan ható és minden ártalmas anyagoktól 
mentes szer : a Meissner-féle nagy hírre ka­
pott tyukszemtapasz Ára dobozonként I frt 
postával bérmentve küldve 15 krral drágább. 
Kapható Dr. Rotsehnek V. Emil gyógyszertá­
rában Debreczenben és a központi szétküldési 
árában \ isnya Sándornál Pécsett.

Hazánk s a külföld
■— Széchenyi lakoma. A nem­

zeti kaszinó a szokásos Széchenyi lakomát 
vasárnap tartotta meg. A lakomán mintegy 80 
főnyi előkelő közönség jelent meg, az ünnepi 
pohárköszöntőt gf. Tisza Lajos tartotta, a 
Széchenyi által a kaszinónak ajándékozott 
serleget emelvén fel.

NI uzsáli.
— A Kisfaludytársaság va­

sárnap tartotta 40-dik ünnepi közgyűlését az 
akadémia nagytermében, mely szorongásig 
megtelt hallgatósággal. G y u 1 a y Pál elnöki 
megnyitó beszédében az erkölcsiség viszonyát 
a művészethez, különösen a költészethez akar­
ta megvilágositani. — Csiky Gergely titkár 
a múlt évi tevékenységről szóló jelentést ol 
vasta fel. Léva y József a „Látogatók“ ez 
költeményt Beöthy Zsolt pedig Kovács 
Pálról emlékbeszédet olvasott fel. — Mik 
s z á t h Kálmánnak „A hajlékonyabb ág“ ez. 
elbeszélését Paulay Ede olvasta fel, végül 
B eő ; h y Zsolt másodtitkár olvasta fel je­
lentését az 1686 ik évi pályázatok eredmé­
nyéről, A közülést társas lakoma követte.

KBzgazdaság 
Budapesti gabnaárak. A határidők

hivatalos jegyzése: Búza tavaszra 9,31 
—9.33 írton. Búza őszre9.01—9.03 írton 
Tengeri május—júniusra 6.33—6.35 fton 
Zab tavaszra 6.98—7*— írton. Kápos-- 
arepeze aug.—septemberre 11%—-11% 

írton.
— Budapesti sertésvásár. Kőbánya feb. 

5. Az üzlet szilárd Magyar ara­
ági öreg nxhéz 44.50—44. — fiatal nehéz 

44.—. 45.50 forintig, — magy. urasági
batal közép 43.50—44.— uras.
fiatal könnyű 43.-----44 — írtig, magyar eze-
dett nehéz 41 50 -42.50 írtig, magyar szedett 
közép 43.50 -44.— fitig, magy, szedett könnyű 
d3-—'— 44.— írtig, romániai átmeneti ba­
konyi nehéz —.—.----- írtig, rom. átmeneti
eredeti közép 39 — 40.— írtig, szerbiai átme­
net nehéz 42 —43.----- írtig, szerb, átmeneti
könny. 42—42.50 írt. hizó a vasútról mázsáivá
—•----- ;— írtig, hizd 1 fél éves élősúlyban
46% hizó két éves élősúlyban 30.-.— 36.- 
frtig, makkos sertés élősúlyban, 46*/. levonás-a 
írtig. Az árak hizlalt sertéseknél páronkint 41 
kgl. és 1 /.-ős levonással mótermázsánkint ér­
tendők. Romániai és szerbiai sertéseknél, me­
lyek mint átmenetiek adattak el a vevőnek, da- 
v^bonkint 4 arany vám tejében megtéríttetik.

Törvényszék-
— Elitéit képviselő. Mikor Verhovay 

Gyula országgyűlési képviselőnek kihirdették 
a budapesti kir törvényszéknek a csángó ügy­
ben hozott marasztaló Ítéletét, egy zsidó biró 
provakáló szava után Szemnecz Emil képviselő 
állítólag „akasztófára valónak“ mondotta a 
bíróságot. E sértő kifejezéséért az ügyészség 
nyilvános becsületsértés czimén pörbe fogta 
Szemneczet. A pestvidéki törvényszék nehány 
hónappal ezelőtt hozott Ítéletével a vádlottat 
felmentette. Felebbezés utján a kir táblához 
került az ügy, melyet mint tudusitónk értesül, 
már referálták az első ügy büntető tanácsban, 
Sárkány József tanácselnök elnöklete mellett 
Az Ítéletet t e délután 2 ó hirdették ki és 
e szerint Szemnecz Emilt — nyilvános be­
csületsértésért 2 havi fogságra és száz forint 
pénzbírságra, be nem hajthatás esetén további 
tíz napi elzárásra Ítélték A vádlott felebbezett.

Apró cseprö.
Igenis. Az ujyorki rendőrbiró előtt 

egy részeges ember állott a napokban kivel 
a következő párbeszéd fejlődött ki : Biró: 
Ont részegség és cseudzavarás miatt elfogták ! 
— Vádlott: Igenis ! —Biró: Bizonyo­
san egy kissé sok rumot talált inni ? — Vád­
ló 11: Igenis ! — B i r ó : A rendőr a köve­
zetről emelte fel önt. — V á d 1 0 11: Igenis ! 
Biró: Ön azonban az utón rakonczátlanul 
v selte magát, sőt meg is verte a rendőrt — 
\ á d 1 0 11: Igenis. — Biró: Mindezekért 
hat havi börtönre Ítélem önt. — Vádlott 
Mit, hat havi börtönre ? — Biró: 
I e 11 i s !

Fáj a szivem, ha látom, hogy a ne­
velő némán, alázatosan ül az asztalnál 
nem is bátorkodik részt venni a társal­
gásban. hiszen az a l áj a rendelt gyer­
mekeknek is előjogot adnak fölötte, 
kit — ha a helyét tökéletesen betölti — 
a család legnagyobb jóltévöjének lehet 
tekinteni

Kn gge.

Sok embernél akkor nyilatkozik erő, 
mikor gyöngeségei Jorognak kérdésben.

Eötvös.

Felelős szerkesztő Gáspár 1 in re 
Kiadó Kutast Imre

Hirdetmény.
A hajdú-böszörményi ev. reform. 

Egyháznak mintegy 400 — négyszáz 
cat. hold ős gyep legelője, mely a vá­
roshoz igen közel esik, egy évre, mint 
legelő, a többet Ígérőnek haszonbérbe 
adandó. Árvereiők 400 forint bánat­
pénzt tartoznak betenni. Zárt ajánlatok 
f é. február hó 20-ig, — a mely na­
pon egyszersmind az Egyháztanáca ter­
mében árverés is tartatik — a gond­
noki hivatalhoz küldendők.

Kelt Böszörményben, az ev. ref. 
Egyháztanács 1887. évi február hó 3 án 
tartott gyűléséből.

Az elnökség

Előnyős bevásárlás folytán
többféle

SZŐNYEGEKET
reudkivüli olcsó áron ajánl

Km JÓZSEF és TÁRSA,
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Haja™*™*™» s Debreczen sz.kir. város Főispánjától

1887.

Debreczen szab. kir. város folyó évi mai ez us havi re“^® 
közgyűlésén következő tisztviselői állások fognak választás utjá

betoltetm. ^ j közelebbi általános tisztujitásig terjedő időtartamra

a harmadik aimérnöki állás évi kilenczszáz (900) torim ize s
álló javadalmazással, és \ . a: ai2 Életfogytig terjedőleg egy kerületi kapitányi fogalmazói al-

I lás évi "hétszáz (700) írt fizetésből álló javadalmazással.
Az ezen hivatali állásokra pályázni kívánók felhivatnak, hogy 

kellőleg felszerelt pályázati kérvényeiket hozzám, mint a kijelölő bi­
zottság elnökéhez folyó évi márcz. hó 3-ik napjának esti 5 órájáig 
annyival inkább benynjtsák, mert később érkező pályázati kérvé- 
nyék figyelembe vétetni nem fognak.

Debreczen, 1887. febr. hó 6-án.

Gróf Degenfeld József,
főispán.
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Ma^y. kir államvasutak
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Üzletvezetőség Kolozsvárit.

HIRDETMÉNY
Ezennel köznirré tesszük, hogy a Dabreczen állomásunkra megérkező 

eheráru s. áliitmányokuak Debreczen sz. kir. varos bel- é- kulváro-

SWÁOLO FERENGZ
r ■1™™- ■
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BUDAPEST.
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Gyára : 

í"//. her. alsó erdősor 
3. sz

m r

Ajánlja szabadalmazott, zajtalan, önmagukat telbuzó
y. á i* v t> (1 önjeit

ballámzott a rzeíiemezböl \ továbbá szabadalmazott Blazicek- és Brecka-féle töltő e* szel 
loztelexi

valamint
központi-íütési berendezéseit,

8ajxt szabadalma szerint, egy vagy több helyiség szamára; mely utóbbiak különösen nj építmé­
nyeknél iskoláknál, kórházaknál, stb. szellőztetéssel, vagy szellőztet és nélkül, igen ezéi szerűen

Ajánlja továbbá valamennyi az építési szakmába 

tartózó munkáit u. m. épületi-, mű- és szerkezeti 

lakatos munkáit.

alkalmazhatók

Hintakartyák és költségve­

tések, ingyi II és bérmentve.

faiban lakó czimzettek lakására, esetleg üdethelyisegeibe ; ugysz.nteu az ugyan­
ott lakó felek által Debreczen állomásra szánt gyors- es teheráru szallnmanyok- 
n.k lakásuk- illetve üzlethelyiségükből nevezett állomásunkra való fuvarozása ; 
továbbá H. debreezeni állomásunkon átmenő vagy oda rendelt és a debreezeni m. 
kir fővámhivatal által vámkezelendő vasúti küldeményeknek a debreezeni pá­
lyaudvarról a m. kir. fő vámhivatalhoz és onnan vissza, esetleg a tő'ámhiv&taltól 
a helyben lakó czimzettek lakására, illetve üzletbe yiségébe va ó szállítása és a 
vámkezelés körül szükséges közvetítési eljárás ellátása iránt Rosenberg Albert 
Özvegye debreezeni czéggel a vasúti üzletszabályzat 59 ij-sa alapján szerződést 
kötöttünk s azt a m kir. államvasutak részére léíes tett szállítási hivatal es 
vamközvetitesi iroda vezetésével megbíztuk

Ezen szerződés folyó évi feb uár 15-én lép hatályba, minek folytán a 
D breczecbe megérkező mindazon gyors- és teheráru szá litmányoknak. melyek 
nek feladói a küldeményeket kísérő fuvarlevelekbe:!, vagy czimzettjei Debreczen 
áll imáefőnokóhez előze esen int'Zett Írásbeli rendelkezést nem tettek : a czim­
zettek lakására vagy üzlethelyiségébe való betű varozása, illetve a vámköteles 
szállítmányok vámkezel ‘séaek kö :vetítése ROSENBERG ALBERT özvegye ezég 
által fog eszközöltetni.

Kivételt képeznek a robbanó, terjedelmes, utánvéttel terhelt és az egy 
tonna vagy az azon te ül biró küldemények melyek csak a vállalkozóval kü ön 
kötendő előzetes egyezség alapján szállíttatnak.

Ezen munkálatok teljesítéséért ROSENBERG ALBERT öz egye ezég kö­
vetkező dijak szedésére van feljogositva :

1. A házhoz ezái.litási, illetve árufelvételi szolgálatnál :
Gyors- es fehérárukért

1) A pálya udvarról a váró; területére bárhova v-gy innen az állomásra :
a) 50 kilogramm vagy azon alóli súlyú szállítmányokért 15 kr. b) 50 

kilogrammon felül minden megkezdett 50 kilogrammért 5 kr.
11. Vámköteles áruk szállításáért, illetve vámkezelés közvetítéséért:

1. Az áruknak a pályaudvarról am kir. fővámhivatalhoz, vagy onnan vissza 
való fuvarozásáért 10J kilogrammonként 10 kr.

2. Debreczenben lakó czimzettek azon küldeményeinek a vámhivatalból laká­
saikra vagy üzlethelyiségikbe való szállításáért, melyeknek elvámolása a vállal­
kozó ezég által közvetítetett, 100 kilogrammonként 6 kr.

3. Vámokmányok kiállításáért s egyáltalában a vámközvetitési eljárásért 100 
kilogrammonként 10 kr. de fuvarlevelenként legalább 50 kr és let feljebb 2 frt. —

Egész kocsirakományt képező vámköteles áruk után, melyek a m. kir. fő- 
vámhivatalhonem szállitta*nak be hanem melyeknek vámhivatalos megszemlé­
lő e a lővámhivatal kisüldendő közege által a pályaudvaron eszközöltetik, vállal­
kozó ezég álta a II. 3 pont alatt említ-stt vámközvetitési illetékeken kivül csak 
a kikü:dött vámközegnek járó és tényleg kifizetett illetmény számítható fel.

A vállalkozó czeg egyebb kiadasai, mint : vámill etekeíf, gong) öletek javí­
tása, bélyeg, postadijak stb. a II. 1—3. pontok alatt felsorolt illetékekbe betudva 
nincsenek és a felek által külön megtérítendők.

V ailttikozó azonban minden ilyen kész kiadásról megfelelő okmányt köteles 
előmutatni

ÁRSZABÁSI HATÁROZMANYOK :
1 A szállítmányozó az árut a lakás vagy üzlethelyiség azon részébe tarto­

zik állíttatni, illetőleg onnan elvinni, mely e ezéira neki kijelöltetett.
2. Ha a czimzett az árubefuvarozása idején lakásán nincs, a másodszor, 

esetleg többször is megkisérlttt kézbesítés költségeinek meg*érit sére a fuvarozó 
igényt nem támaszthat.

3. Ha a czimzett a fuvarlevelén kijelölt helyen fel nem található s tar­
tózkodási helyét csak a bejelentési hivatal utján lehet megtudni a rendes fuva­
rozás; díjon kivül még 10 kr. fizetendő.

4. Ha a czimzett az áru átvételét megtagadja, vagy azt a városnak más, 
nem a fuvarlevélben megjelölt helyére küldeni, az árunak az eredeti rendeltetési 
helyére való fuvarozásán kivül a visszavitel, újra való elhozalal, vagy a más hely­
re való elfuvarozásáért a fuvarozási dil újból felszámítható.

5. Ha az áru fogyasztási adónak van alávetve, még a cziinzettnek kéz­
besítendő adóbárcza szerint fizetett fogyasztási adó is megfizetendő,

6. Fuvarozó köteles minden fizetett illetéket az e ezéira nyomatott é- min­
den egyes fuv arleveléhez csatolt b á r c z á n, melyen jelen ha ározmánvok is 
fel vannak sorolva, nyugtázni.

5ü5 Felkérjük a t. ez. közönséget, hogy esetleges panaszait, a fuvarlevél 
csatolása mellett tudomásunkra juttatni szíveskedjék.

Kolozsvárit, 1887. évi január hóban.
Az ilzletvezetőség.
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KÖNYV- és KÖN Y0MDÁJA
DEBRECZEN, Föpiacz. Sz. HAGY KAROLT ház. ,

Ajánlja magát mindenféle

N V V és KŐNY0 MDAI MUNKÁI
gyors és pontos elkészítésére í elvállal:
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Szóval a nyomdászat köréhez tartozó megrendelések gyorsan és hiba nélkül, a legjutányOSabb árban eszközöltetnek.
A papír* gyári árban számitta tilt

HIRDETÉSEKET a kiadásomban hetenkmt ötször megjelenő >DEBRECZEHÍ< ez. hir- 
apban a legolcsóbban számítva közzé teszek.
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